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Le présem produit est conforme aux spécifications techniques applicables d’'Innovation, Sciences et Développement économique
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claragio de RED UE

Pelo presente, a Glorious LLC (13809 Research Blvd Suite 500 PMB 93206 Austin, TX 78750, USA) declara que este rato
sem fios cumpre os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes das Diretivas da UE e da Diretiva Equipamento
de Radio (RED) 2014/53/EU. Uma copia da Declaragdo de Conformidade esta disponivel no site: www.gloriousgaming.com

SOBRE il DE EQ TOS ELETRICOS E ELETRONICOS (PORTUGUES)
Eliminag&do Correta deste Produto (Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos) (Aplicavel na Unido Europeia e
noutros paises europeus com sistemas de recolha separada). Esta marca, apresentada no produto ou nas suas
informagdes, indica que ele ndo deve ser eliminado com outros residuos domésticos no final da sua vida util. Para evitar|
eventuais danos para o ambiente ou para a saude humana decorrentes da eliminagdo de residuos ndo controlada, por
ffavor separe-o de outros tipos de residuos e recicle-o de forma responsavel para promover a reutilizagdo sustentavel de
recursos materiais. Os utilizadores domésticos devem contactar o retalhista onde compraram este produto ou as
autoridades locais para saberem como e onde podem levar este item para uma reciclagem ambientalmente segura. Os
utilizadores empresariais devem contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condigdes do contrato de
aquisi¢do. Este produto ndo deve ser misturado com outros residuos comerciais para eliminag&o.

|Aviso da Bateria: Ndo substitua a bateria por uma do tipo incorreto. Ndo elimine a bateria no fogo ou num fogao quente,
nem esmague ou corte a bateria mecanicamente, pois isso podera resultar numa explos&o. Ndo deixe a bateria num
ambiente com temperaturas extremamente elevadas que possam resultar numa explos&o ou na fuga de gases ou
liquidos inflamaveis. Ndo deixe a bateria sujeita a uma pressdo de ar extremamente baixa que possa resultar numa
explosdo ou na fuga de gases ou liquidos inflamaveis. Ndo use numa pressdo de ar baixa quando a elevada altitude. Ndo
use em temperaturas extremamente elevadas ou baixas.
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Pelo presente, a Glorious LLC (13809 Research Blvd Suite 500 PMB 93206 Austin, TX 78750, USA) declara que este Model
03 Sem Fios cumpre os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes dos Regulamentos de Equipamentos de
Radio do Reino Unido (S12017/1206). Uma cépia da Declaragdo de Conformidade esta disponivel no site:
www.gloriousgaming.com

Este dispositivo cumpre os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes dos Regulamentos de Equipamentos de
Radio do Reino Unido (SI 2017/1206); Foram efetuados todos os conjuntos essenciais de testes radio. O produto s6 pode
ser conectado a uma interface USB da versdo USB2.0

Informagao de Direitos de Autor e Propriedade Intelectual: ©2025 Glorious LLC. Todos os direitos reservados. Glorious, o
logo da cabega Glorious, o logo Glorious, o logo “Model O” e “Ascend” sdo marcas comerciais ou marcas registadas da
Glorious LLC. efou empresas afiliadas nos Estados Unidos ou noutros paises. Todas as restantes marcas comerciais e
designagdes comerciais sdo propriedade dos respetivos detentores e outros nomes de companhias e produtos aqui
mencionados podem ser marcas comerciais das respetivas companhias. A Glorious LLC (“Glorious”) pode ter direitos de
autor, marcas comerciais, segredos comerciais, patentes, solicitagbes de patentes ou outros direitos de propriedade
intelectual (estejam ou nio registados) relativamente ao produto deste manual. O fornecimento deste manual nido
atribui um licenciamento desse direito de autor, marca registada, patente ou outro direito de propriedade intelectual. O
Glorious Model 03 Sem Fios (o0 “Produto”) pode diferir das imagens, seja na embalagem ou noutros aspetos. A Glorious
LLC ndo assume qualquer responsabilidade por tais diferengas nem por quaisquer erros que possam surgir. A
informagao aqui contida esta sujeita a alteragdes sem aviso prévio.

Limitag&o de Responsabilidade: A Glorious ndo serd em caso algum responsavel por quaisquer perdas de lucros, perdas
de informagao ou dados, danos especiais, acidentais, indiretos, punitivos ou consequenciais ou acidentais, decorrentes
de qualquer forma da distribuigdo, venda, revenda, utilizagdo ou incapacidade de utilizagdo do Produto. A
responsabilidade da Glorious ndo excedera em caso algum o prego de aquisi¢do no retalho do Produto.

Geral: Estes termos serdo regidos e interpretados ao abrigo das leis da jurisdigdo em que o Produto foi adquirido. Se
algum termo aqui contido for considerado invélido ou inexequivel, ent&o esse termo (enquanto for invalido ou
inexequivel) sera considerado sem efeito e excluido sem invalidar qualquer dos termos restantes. A Glorious reserva-se
o direito de alterar qualquer termo a qualquer momento sem aviso prévio.
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Model 03 inalambrico

Guia de inicio rapido

Model 03 - Inalambrico - Negro: GLO-03-WL-BLK

Model 03 - Inalambrico - Blanco: GLO-03-WL-WHT

Opciones de conectividad: Con cable/Inalambrico

Modo con cable: Cable USB-A a USB-C

Modo inalambrico: Conectividad inaldmbrica sin lag a 2,4 GHz y Bluetooth

Modo 2,4 GHz

* Alcance minimo: 10 metros

* Potencia de radiofrecuencia: -1,21dBm

* Nimero de canal: 78

- Frecuencia de operacion: 2403 MHz - 2480 MHz

sbu belge ile Glorious LLC(13809 Research Blvd Suite 500 PMB 93206 Austin, TX 78750, USA). bu Model 03 Kablosuz'un
Birlesik Krallik Telsiz Ekipmani Mevzuati'nin (S12017/1206) zaruri kosullari ve diger ilgili htikimleriyle uyumlu oldugunu
beyan eder. Uygunluk Beyani'nin bir niishasi su internet sitesinde bulunabilir: www.gloriousgaming.com

Bu cihaz Birlesik Krallik Telsiz Ekipmani Mevzuati'nin (SI 2017/1206) zaruri kosullari ve diger ilgili hikamleriyle uyumludur,
[Tim zaruri telsiz deneyi gruplan yurttilmustir. Bu triin yalnizca USB 2.0 versiyonu USB giriglerine baglanmalidir.

Telif Hakki ve Fikri Miilkiyet Bilgisi: ©2025 Glorious LLC. Tum haklari saklidir. Glorious, Glorious bas logosu, Glorious
logosu, "Ascend” ve "Model 0" logosu Glorious LLC.nin ve/veya Amerika Birlesik Devletleri veya diger tlkelerdeki bagli
sirketlerinin tlcarl markasi veya tescilli ticari markasidir. Diger tiim ticari markalar ve ticari adlar ilgili sahiplerine aittir ve
segen diger firma ve (riin adlar ilgili firmalarin ticari markalari olabilir. Glorious LLC ("Glorious") bu

U ilgilendiren telif hakk, ticari marka, ticari sir, patent, patent bagvurusu veya diger fikri mulkiyet
haklarina (tescilli veya tescilsiz) sahip olabilir. Bu kilavuzun temin edilmesi herhangi bir telif hakki, ticari marka, patent
eya fikri mulkiyet hakki lisansina sahip olmanizi saglamaz. Glorious Model 03 Kablosuz ("Urtin") paketlemedeki veya
baska bir ortamdaki gérsellerden farkli olabilir. Glorious bu tirden farkliliklarin veya gériinebilecek hatalarin
sorumlulugunu Ustenmez. Burada yer alan bilgiler haber vermeden degistirilebilir.

Sorumluluk Sinin: Glorious bu Uriiniin dagitimindan, satisindan, yeniden satigindan, kullanimindan veya
kullanilamamasindan kaynaklanan herhangi bir kazang kaybi, bilgi veya veri kaybi, 6zel, tesadiifi, cezai veya dolayli veya
tesadfi hasarlardan sorumlu degildir. Herhangi bir kosul altinda Glorious'un sorumlulugu Urtiniin perakende satis fiyatin;
asmaz.

Genel: Bu kosullar Uriiniin alindig yetki bslgesindeki yasalara gére idare edilir ve yorumlanir. Burada yer alan herhangi bi
kosul gegersiz veya uygulanamaz sayilirsa s6z konusu kosul gegersiz veya uygulanamaz oldugu siirece etkisiz olacak ve
diger kosullari gegersiz kilmadan harig tutulacaktir. Glorious herhangi bir kosulu herhangi bir zamanda haber vermeden
degistirme hakkini sakli tutar.
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bezprzewodowy model 03
Podrecznik szybkiej instalacji

Model 03 - bezprzewodowy — czarny: GLO-03-WL-BLK
Model 03 bezprzewodowy - blaty GLO-03-WL-WHT
przewodowa/bezpr.
Opcja przewodowa: USB-A do USB-C
Opcja bezprzewodowa: tacznoéé bezprzewodowa 2,4 GHz bez opéznien i tryb Bluetooth

Tryb 2,4 GHz
= Minimalny zasieg: 10 metréw

* Moc wyjsciowa: -1,21dBm

* Numer kanatu: 78

» Czestotliwo$¢ robocza: 2403-2480 MHz

[Tryb Bluetooth

- Bluetooth: tacznosé 51 LE

* Minimalny zasigg: 10 metrow

« Moc wyjéciowa: -1,52dBm

* Numer kanatu: 40

« Czestotliwoé¢ robocza: 2402-2480 MHz

Temperatura pracy: od -10 do 40 °C

'Sposéb podtaczenia: Zalecamy petne natadowanie myszy przed pierwszym uzyciem. Wt6z dotaczone pakiety baterii
InfinitePlay do myszy i podstawy baterii InfinitePlay. Aby natadowaé baterie, mozna wybraé pomiedzy tadowaniem z
podstawy — podtaczajac kabel USB-C do podstawy baterii InfinitePlay i komputera, a gdy bateria jest w petni
natadowana, wymieniajgc baterig¢ w myszy na natadowang - lub tadowaniem bezposrednim - podtaczajgc kabel USB-C
bezposrednio do myszy, z ktérej mozna korzysta¢ podczas tadowania w trybie przewodowym. Zalecamy réwniez
aktualizacje oprogramowania myszy za pomoca najnowszej wersji oprogramowania Glorious CORE.

Bateria: Gdy poziom natadowania baterii myszy jest niski, dioda LED myszy i wskaznik ,MOUSE” na podstawie baterii
InfinitePlay bedg migac¢ na czerwono. Gdy poziom natadowania wewnetrznej baterii zapasowej jest niski, wskaznik bedzie
migaé na rézowo.

Poziomy natadowania Baterii: Mysz i podstawa baterii InfinitePlay wykorzystuja wskazniki LED do wyéwietlania poziomu
natadowania baterii.

- Pakiet baterii InfinitePlay: Podczas korzystania z baterii wskazniki beda pokazywac: 0-30%: czerwony, 31-60%: 26tty,
61-100%: zielony.

- Wewnetrzna bateria zapasowa: Gdy wtozony pakiet baterii roztaduje sie lub zostanie wyjety, uzywane beda wskazniki
baterii zapasowej: 0-30%: rézowy, 31-60%: niebieski, 61-100%: turkusowy.

« Wskaznik podstawy baterii InfinitePlay: Wskaznik ,BASE” jest biaty, gdy podstawa InfinitePlay Battery Base jest
wtgczona i nie jest wtozony zaden pakiet baterii InfinitePlay. Po wtozeniu baterii wskaznik pokazuje: 0-30%: czerwony,
31-99%: 26tty, 100%: zielony.

y Aby przywrocic¢ ustawienia fabryczne myszy, przytrzymaJ jej lewy, prawy i srodkowy|
przyclsk przez 5 sekund. Spowoduje to usunigcie wszystkich informacji profilu i przywrécenie ustawien domyslnych.

Potaczenie bezprzewodowe:
* tryb 2,4 GHz i odbiornik bezprzewodowy : Mysz jest automatycznie parowana z dotgczonym odbiornikiem
bezprzewodowym 2,4 GHz. W trybie 2,4 GHz mysz taczy sie z odbiornikiem, ktéry mozna podtaczy¢ do komputera lub
podstawy baterii InfinitePlay. Aby przetaczac sie miedzy trybami 2,4 GHz i Bluetooth, nalezy krotko nacisng¢ przycisk
zasilania na spodzie myszy. Odbiornik przekazuje dane myszy do stacji dokujacej.

* Tryb Bluetooth: Gdy mysz znajduje sie w trybie Bluetooth, jest widoczna dla innych urzadzen korzystajacych z tej
technologii. Aby zainicjowaé parowanie Bluetooth, upewnij sie, ze mysz jest wytaczona, a nastepnie naciénij i przytrzyma
przycisk zasilania przez 5 sekund. Mysz zacznie miga¢ na niebiesko, wskazujac, ze jest teraz widoczna.

Oprogramowanie Glorious CORE: Aby aktualizowa¢ oprogramowanie myszy, tworzy¢ niestandardowe makra, zmieniac¢
przypisania funkcji myszy, uzyskaé dostep do zaawansowanych efektow éwietlnych i zapisywaé spersonalizowane
ustawienia czuto$ci, musisz pobra¢ oprogramowanie Glorious CORE ze strony www.gloriousgaming.com/core.

Wsparcie techniczne / serwis: Jesli masz pytania dotyczace myszy lub napotykasz problemy podczas uzytkowania,
skontaktuj sie z nami. Mozesz takze odwiedzi¢ strone www.gloriousgaming.com, gdzie znajdziesz odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania, wskazéwki dotyczace rozwigzywania probleméw oraz inne produkty marki Glorious.

Gwarancja: Produkt jest objety 2-letnia ograniczona gwarancja producenta, ktéra nie obejmuje uszkodzer wynikajacych
z otwarcia myszy.

UWAGA: Produkt zawiera drobne elementy. Ze wzgledu na ryzyko zadtawienia nalezy trzymac go poza zasiggiem dzieci
ponizej 10. roku zycia. Trzymaj produkt z dala od wody i wilgoci. W celu unikniecia pozaru podtacz produkt do zrédta
zasilania o mocy ponizej 15 W, ktére spetnia wymagania PS1 okre$lone w normie bezpieczerstwa IEC/EN/UL 62368.
RYZYKO EKSPLOZJI, JESLI BATERIA ZOSTANIE WYMIENIONA NA INNA NIEWEASCIWEGO TYPU. Baterii nalezy sie pozby¢
zgodnie z podanymi instrukcjami. Korzystanie z tego urzadzenia w $rodowisku mieszkaniowym moze powodowac
zaktécenia radiowe. Bateria jest zainstalowana na state i nie mozna jej wymieni¢. Jesli bateria nie nadaje sie juz do
eksploatacji, nalezy wymieni¢ caty produkt.

Modo Bluetooth

* Bluetooth: Conectividad 51 LE

» Alcance minimo: 10 metros

* Potencia de radiofrecuencia: -1,52dBm

= Nimero de canal: 40

« Frecuencia de operacion:2402 MHz - 2480 MHz

para i i -10 °C -40 °C

Configuracién: Recomendamos cargar completamente el raton antes del primer uso. Coloca las baterias recargables

InfinitePlay incluidas en el raton y en la base de carga InfinitePlay. Puedes elegir cargar mediante la base conectando el

cable USB-C a la base de carga InfinitePlay y a tu ordenador, y cuando esté completamente cargada, reemplazar la

bateria del raton por la ya cargada; o la carga directa conectando el cable USB-C directamente al ratén, donde podras

usarlo en modo con cable mientras se carga. También recomendamos actualizar el firmware de tu ratén a la dltima
ersién del software Glorious CORE.

Bateria: Cuando el nivel de la bateria del raton esté bajo, la luz LED del ratén y el indicador "MOUSE" de la base de carg;
InfinitePlay parpadearan en rojo. Cuando la bateria interna de repuesto esté baja, el indicador parpadeara en rosa.

Niveles de bateria: El raton y la base de carga InfinitePlay utilizan indicadores LED para mostrar el nivel de bateria.

- Bateria recargable InfinitePlay: Cuando utilices la bateria, los indicadores mostraran: 0-30 %: Rojo, 31-60 %: Amarillo,
61-100 %: Verde.

- Bateria interna de repuesto: Cuando la bateria recargable se agote o se extraiga, se utilizaran los indicadores de la
bateria de repuesto: 0-30 %: Rosa, 31-60 %: Azul, 61-100 %: Cian.

- Indicadores de la base de carga InfinitePlay: El indicador "BASE" est4 en blanco cuando la base de carga InfinitePlay
esta encendida y no hay ninguna bateria recargable InfinitePlay puesta. Con la bateria puesta, el indicador muestra: 0-30
% rojo, 31 %-99 % amarillo, 100%: Verde.

Restablecimiento: Para restablecer el ratén a la configuracion de fabrica, mantén pulsados los botones izquierdo y
derecho y la rueda de desplazamiento durante 5 segundos. Se borraran todos los perfiles guardados y se restaurara la
configuracién predeterminada.

Conexi6n inalambrica:

* Modo 2,4 GHz y amplificador inalambrico : El raton esta emparejado automaticamente con el receptor inalambrico de
2,4 GHz incluido (amplificador). En modo 2,4 GHz, el ratén se conectara al amplificador, que puede insertarse en tu
ordenador o en la estacion de carga InfinitePlay. Para alternar entre los modos 2,4 GHz y Bluetooth, pulsa brevemente el|
botén de encendido en la base del ratén. EL amplificador transmite los datos del ratén a la base.

* Modo Bluetooth: En modo Bluetooth, el raton es visible para otros dispositivos compatibles con Bluetooth. Para iniciar
el emparejamiento Bluetooth, asegrate de que el raton esta apagado, luego mantén pulsado el botén de encendido
durante 5 segundos. El raton parpadeara en azul, lo que indica que es visible.

Software Glorious CORE: Para actualizar el firmware de tu ratén, crear macros personalizados, reasignar funciones,
configurar efectos de iluminacion avanzados y guardar ajustes personalizados de pixeles por pulgadas, debes descargar
el software Glorious CORE desde www.gloriousgaming.com/core.

'Soporte/Atencién al cliente: En caso de preguntas o problemas con tu ratén, no dudes en ponerte en contacto con
nosotros. También puedes visitarnos en www.gloriousgaming.com donde encontraras preguntas frecuentes, guias de
solucién de problemas y todos nuestros productos Glorious.

Garantia: Este producto incluye una garantia limitada del fabricante de 2 afios, que no cubre dafios ocasionados por la
apertura del raton.

IADVERTENCIA: Este producto contiene piezas pequefias, por lo que debe mantenerse fuera del alcance de los nifios
menores de 10 afios para prevenir posibles atragantamientos. Evita que el producto entre en contacto con el aguay la
humedad. Para evitar riegos de incendio, conecte el producto a una fuente de alimentacién que cumpla con los
requisitos PS1 de la norma IEC/EN/UL 62368 y proporcione menos de 15W. Riesgo de explosion si se sustituye la bateria
por otra de un tipo incorrecto. Desecha las baterias usadas siguiendo las instrucciones indicadas. El funcionamiento de
este equipo en un ambito doméstico podria causar interferencias de radio. La bateria esta instalada de forma
permanente y no puede sustituirse. Si la bateria ha llegado al fin de su vida util, se debe reemplazar el producto entero.

Mantenimiento: Limpia el producto con cuidado. Pasa un pafio ligeramente humedecido por las superficies sucias y
déjalas secar. No utilices limpiadores quimicos ni sumerjas el producto en agua. Limpia el polvo, los residuos y la arena
presentes en el producto con un cepillo suave o con aire comprimido.

Temperatura: -20 a 45 °C. Humedad: <95 % (HR).

para Temperatura: -10 a 40 °C. Humedad: <90 % (HR)

Declaraciones de conformidad de la FCC e ISED Canada

Este dispositivo contiene transmisor(es)/receptor(es) exentos de licencia que cumplen con los estandares RSS exentos
de licencia de Innovacion, Ciencia y Desarrollo Econémico de Canada (ISED). Su uso esta sujeto a dos condiciones:

. Este dispositivo no puede causar interferencias.
2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas aquellas que puedan provocar un funcionamiento no
deseado del dispositivo.

Precaucién FCC: Cualquier cambio o modificacion no aprobado expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podria resultar en la anulacion de la autorizacion del usuario a usar el equipo.

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de la Normativa de la FCC. Su uso esta sujeto a dos condiciones:
. Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y
2. Debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

Este dispositivo y su(s) antena(s) no deben colocarse ni operarse junto a ninguna otra antena o transmisor.
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IAVISO: Este equipo ha sido evaluado y cumple los limites establecidos para los dispositivos digitales de Clase B, segun

produktu pod biezgcg wode. Usuwaj kurz, okruchy i piasek migkkim pedzelkiem lub sprezonym powietrzem.

P . P Proteg:
perjudiciales en una instalacion doméstica. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, en

Warunki przechowywania: temperatura od -20 do 45°C; wilgotnoé¢ <95% (wzgledna)

Warunki pracy: temperatura od -10 do 40°C; wilgotnoéé <90% (wzgledna)

Oswiadczenia o zgodnosci z przepisami FCC i ISED Kanada

[To urzadzenie zawiera bezlicencyjne nadajniki/odbiorniki, ktére sa zgodne z kanadyjskimi standardami RSS dotyczacymi
ZV;SS:::":- licencji w zakresie innowacji, nauki i rozwoju gospodarczego. Dziatanie podlega nastepujacym dwém

. To urzadzenie nie moze wywotywaé zaktécen.
2. To urzadzenie musi odbiera¢ wszelkie zaktocenia wtacznie z tymi, ktére moga spowodowac niepozgdane dziatanie.

FcC: ie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez podmiot
odpowiedzialny za zgodnosé, moga uniewazniaé prawo uzytkownika do korzystania z tego urzadzenia.

Urzadzenie spetnia wymogi okreslone w rozdziale 15. przepiséw FCC. Dziatanie podlega nastepujgcym dwom warunkom:
. To urzadzenie nie moze wywotywaé szkodliwych zaktocen oraz

2. To urzadzenie musi odbierac¢ wszelkie zaktocenia wtacznie z tymi, ktére moga spowodowac jego niepozadane
dziatanie.

Urzadzenie i jego antena nie moga dziata¢ w potaczeniu z inna antena ani nadajnikiem ani nie moga byé umieszczone w
ftym samym miejscu.

UWAGA: Urzadzenie zostato poddane stosownym testom, na podstawie ktorych stwierdzono, ze spetnia wymogi
okreslone dla urzadzen cyfrowych Klasy B, zgodnie z rozdziatem 15. przepisow FCC. Wymogi te maja zapewniac
racjonalng ochrone przed szkodliwymi zaktdceniami w przypadku zastosowan domowych. Urzadzenie wytwarza,

ykorzystuje | moze emitowac fale o czgstotliwosci radiowe; i, jesli nie zostanie zamontowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z wytycznymi, moze p. d kodliwe tacznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze
Laktocenia nie wystapia w okreslonych warunkach montazu.

Jesli urzadzenie powoduje zaktocenia w odbiorze sygnatow radiowych lub telewizyjnych, ktére mozna potwierdzi¢
poprzez wytaczenie | wkaczenia urzadzenia, zaleca sie uzytkownikowi podjecie ponizszych dziatan w celu
wyeliminowania zaktécen:

* Zmiana ustawienia lub potozenia anteny odbiorczej.

» Zwigkszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

 Podtgczenie urzadzenia do gniazdka bedgcego czescia innego obwodu niz ten, do ktérego podtaczono odbiornik.
* Zwrocenie si¢ o pomoc do sprzedawcy lub do$wiadczonego technika radiowego/telewizyjnego.

Urzadzenie zostato poddane ocenie pod katem zgodnosci z ogélnymi wymogami dotyczacymi ekspozycji na fale radiowe
Urzadzenia mozna uzywaé w warunkach ekspozycji przenosnej.

Oswiadczenie IC
CAN ICES(B) / NMB(B)
Produkt spetnia obowigzujgce specyfikacje techniczne w zakresie innowacji, nauki i rozwoju gospodarczego.

Le présent produit est conforme aux spécifications techniques applicables d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada

3 radiowg UE (RED)

Ly
Glorious LLC (13809 Research Blvd Suite 500 PMB 93206 Austin, TX 78750, USA) o$wiadcza, ze ta mysz bezprzewodowa
jest zgodna z zasadniczymi wymogami i innymi wtasciwymi przepisami dyrektyw UE oraz dyrektywy radiowej (RED)
2014/53/EU. Kopie deklaracji zgodnosci mozna znale#¢ pod adresem: www.gloriousgaming.com

INFORMACJA O ZUZYTYM SPRZECIE ELEKTRYCZNYM | ELEKTRONICZNYM (POLSKI)
Poprawna utylizacja produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny; dotyczy panstw Unii Europejskiej i innych
panstw europejskich, w ktorych obowigzujg systemy selektywnej zbiorki odpadéw). To oznakowanie, umieszczone na
produkcie lub dotaczone] do niego dokumentacji, wskazuje, ze po zakoriczeniu okresu eksploatacji produktu nie nalezy
yrzucac¢ go z innymi odpadami komunalnymi. Aby zapobiec potencjalnym szkodom dla zdrowia lub $rodowiska
wynikajacym z niekontrolowanego zbytu odpadow, nalezy oddzieli¢ produkt od innych odpadéw i podda¢ go
recyklingowi, by promowac zréwnowazone metody ponownego wykorzystania surowcéw. Uzytkownicy domowi powinni
skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktorego kupili ten produkt, albo z miejscowymi wtadzami, by dowiedzie¢ sie, gdzie
kiedy dostarczy¢ produkt, by zostat poddany recyklingowi w sposéb bezpieczny dla $rodowiska. Uzytkownicy biznesowi
powinni skontaktowaé sie z dostawca i sprawdzi¢ warunki zawarte w umowie sprzedazy. Produktu nie nalezy wyrzucaé
raz z innymi odpadami handlowymi.

Ostrzezenie dotyczace baterii: Nie nalezy wymienia¢ baterii na inny, niewtasciwy typ. Nie nalezy wrzuca¢ baterii do ognia
lub nagrzanego piekarnika ani zgniatac jej lub nacinac, gdyz grozi to eksplozjg. Nie nalezy pozostawia¢ baterii w
ekstremalnie wysokiej temperaturze, gdyz grozi to jej eksplozja lub wyciekiem tatwopalnego ptynu lub gazu. Nie nalezy
|pozostawiac baterii w miejscach o skrajnie niskim cisnieniu powietrza, gdyz grozi to jej eksplozjg lub wyciekowi
atwopalnego ptynu lub gazu. Nie uzywa¢ przy niskim ci$nieniu powietrza na duzych wysokosciach. Nie uzywa¢ w
ekstremalnie niskiej lub wysokiej temperaturze.

Tva

caso de no instalarse y utilizarse segun las instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las
radiocomunicaciones. No obstante, no existe garantia alguna de que no se produzcan interferencias en una instalacion
concreta.

Si este equipo causara interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, determinables mediante el
encendido y apagado del equipo, se recomienda al usuario que trate de corregir la interferencia adoptando una o varias
de las siguientes medidas:

- Reorientar o reubicar la antena de recepcion.

« Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esta conectado el receptor.

« Solicitar ayuda al distribuidor o a un técnico de radio o television cualificado.

Este aparato ha sido examinado para garantizar su conformidad con los requisitos generales de exposicion a
radiofrecuencias. Este dispositivo puede utilizarse en condiciones de exposicion portatil sin restricciones.

Declaracion de la IC
CAN ICES(B) / NMB(B)

Este producto cumple con las especificaciones técnicas aplicables de Innovacion, Ciencia y Desarrollo Econémico de
Canada.

Le présent produit est conforme aux spécifications techniques applicables d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada
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Declaracién UE de conformidad RED

Por la presente, Glorious LLC (13809 Research Blvd Suite 500 PMB 93206 Austin, TX 78750, EE. UU.) declara que este
ratén inalambrico cumple con los requisitos obligatorios y otras disposiciones pertinentes de la Directiva de Equipos de
Radio (RED) 2014/53/UE. Hay disponible una copia de la declaracién de conformidad en: www.gloriousgaming.com

ON SOBRE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Desecho apropiado de este producto (residuos de aparatos eléctricos y electrénicos) (aplicable en la Unién Europeay
otros paises europeos con sistemas de separacion de residuos). Este simbolo en el producto o su documentacion indica
que no debe desecharse con otros residuos domésticos al final de su vida util. A fin de prevenir posibles dafios al medio]
ambiente o a la salud humana derivados del desecho incontrolado de residuos, separe estos de otros tipos de residuos

reciclelos de manera responsable para promover la reutilizacién sostenible de los recursos materiales. Los usuarios de
ftipo doméstico deben ponerse en contacto con el establecimiento en el que adquirieron este producto o con la
administracion local para obtener informacion sobre dénde y cémo reciclar este producto de manera respetuosa con el
medio ambiente. Los usuarios de tipo empresarial deben ponerse en contacto con su proveedor y comprobar las
condiciones del contrato de compra. Este producto no debe desecharse junto a otros residuos comerciales.

IAdvertencias sobre la bateria: No sustituya la bateria por otra de un tipo incorrecto. No deseche la bateria al fuego, en
hornos calientes ni la aplaste o corte mecanicamente, ya que puede provocar una explosion. No exponga la bateria a
ambientes con temperaturas extremadamente altas, ya que puede provocar una explosion o liberar liquidos o gases
inflamables. No exponga la bateria a ambientes con presion atmosférica extremadamente baja, ya que puede provocar
una explosion o liberar liquidos o gases inflamables. No la utilice en condiciones de baja presion atmosférica en alturas
elevadas. No la utilice en temperaturas extremadamente altas o bajas.

UK
cA

Por la presente, Glorious LLC (13809 Research Blvd Suite 500 PMB 93206 Austin, TX 78750, EE. UU.) declara que el Model
03 inalambrico cumple con los requisitos obligatorios y otras disposiciones pertinentes de la Normativa sobre Equipos
de Radio del Reino Unido (S12017/1206). Hay disponible una copia de la declaraciéon de conformidad en:
www.gloriousgaming.com

Este dispositivo cumple los requisitos obligatorios y otras disposiciones pertinentes de la Normativa sobre Equipos de
Radio del Reino Unido (SI 2017/1206). Se han llevado a cabo todas las baterias de pruebas de radio esenciales. Este
producto solo debe conectarse a una interfaz USB de la version USB 2.0.

ion de de autor y propi i © 2025 Glorious LLC. Todos los derechos reservados.
Glorious, el logotipo de cabeza de Glorious, el logotipo de Glorious, "Ascend" y el logotipo "Model 0" son marcas
registradas o comerciales de Glorious LLC. y/o sus filiales en Estados Unidos y otros paises. El resto de marcas y
nombres comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios y los nombres de otras empresas y productos aqui
mencionados pueden ser marcas comerciales de sus respectivas empresas. Glorious LLC ("Glorious") puede ostentar
derechos de autor, marcas registradas, secretos comerciales, patentes, solicitudes de patentes u otros derechos de
propiedad intelectual (registrados o no) en relacién con el producto de esta guia. El uso de esta guia no le confiere
licencia alguna sobre dichos derechos de autor, marcas registradas, patentes u otros derechos de propiedad intelectual.
El Glorious Model 03 inalambrico (el "Producto") puede diferir de las imagenes mostradas en el embalaje o de otro
modo. Glorious LLC no asume ninguna responsabilidad por dichas discrepancias ni por los errores que puedan
producirse. La informacion aqui contenida puede ser modificada sin previo aviso.

imitacion de il Glorious no sera responsable en ningun caso de ninguna pérdida de beneficios,
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EN For the Quick Start Guide, Product Support, Downloads, and Warranty Details,
visit the website at the bottom of the page. DE Fur Schnellstartanleitung,
Produktbetreuung, Downloads und Garantieinformationen besuchen Sie bitte die
Webseite am Ende der Seite. FE Pour le guide de démarrage rapide, le support
technique, les téléchargements et les détails de garantie, visitez le site Internet au
bas de la page. ES Para obtener la guia de inicio rapido, servicio de asistencia,
descargas y detalles de la garantia, visite la pagina web en la parte inferior de la
pagina. IT Per la Guida rapida, il supporto del prodotto, i download e i dettagli della
garanzia, visitare il sito Web nella parte inferiore della pagina. PL Skrocona instrukcja
obstugi, materiaty dotyczace wsparcia produktowego, pliki do pobrania oraz
informacje o gwarancji publikujemy na stronie internetowej, do ktérej odnosnik
znajduje sie na dole tej strony. JP 71w I Z— R4 R BRYR—MZT>O—-R RE
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Glorious LLC (13809 Research Blvd Suite 500 PMB 93206 Austin, TX 78750, USA) oswiadcza, ze bezprzewodowy model 03
jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi wtasciwymi przepisami rozporzadzenia UK Radio Equipment Regulations
(SI 2017/1206). Kopie deklaracji zgodnoséci mozna znalezé pod adresem: www.gloriousgaming.com

Urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi wtasciwymi przepisami rozporzadzenia UK Radio Equipment
Regulations (S| 2017/1206); przeprowadzono wszystkie zasadnicze zestawy testow radiowych. Produkt nalezy podtaczaé
wytgcznie do interfejsu USB w wersji USB2.0

Informacje o prawach autorskich i wtasnosci intelektualnej: ©2025 Glorious LLC. Wszystkie prawa zastrzezone. Glorious,
logo Glorious przedstawiajace gtowe, logo Glorious, ,Ascend” i logo ,Model O” sa znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezgcymi do Glorious LLC. i/lub powigzanych firm na terenie Stanéw
Zjednoczonych Lub innych krajow. Wszystkie inne znaki towarowe i nazwy handlowe sa wtasnoscia ich wtascicieli, a inne
nazwy firm i produktéw wymienione tutaj moga by¢ znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich firm. Firma
Glorious LLC (,Glorious”) moze posiada¢ prawa autorskie, znaki towarowe, tajemnice handlowe, patenty, wnioski
patentowe lub inne prawa wtasnosci intelektualnej (zarejestrowane lub niezarejestrowane) dotyczace produktu
opisanego w niniejszej instrukcji. Korzystanie z niniejszej instrukcji nie daje uzytkownikowi licencji na jakiekolwiek prawa
autorskie, znaki towarowe, patenty lub inne prawa wtasnosci intelektualnej. Wyglad bezprzewodowego Glorious Model
03 (,Produkt”) moze sie rozni¢ od tego przedstawionego na opakowaniu. Glorious LLC nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za takie réznice ani jakiekolwiek mozliwe btedy. Zawarte tutaj informacje mogg ulec zmianie bez
czeéniejszego uprzedzenia.

$ci: Firma Glorious w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za jakgkolwiek utrate
zyskow, informacii lub danych, szkody szczegélne, przypadkowe, posrednie, karne lub wtérne lub przypadkowe
wynikajace w jakikolwiek sposob z dystrybucji, sprzedazy, odsprzedazy, uzytkowania lub niemoznosci uzytkowania
Produktu. W zadnym wypadku odpowiedzialnos¢ formy Glorious nie przekroczy detalicznej ceny zakupu Produktu.

Postanowienia ogélne: Niniejsze warunki podlegaja przepisom prawa obowiazujacym na terytorium, na ktérym kupiono
Produkt, i beda interpretowane zgodnie z tymi przepisami. Jesli ktorekolwiek postanowienie niniejszych warunkow
zostanie uznane za niewazne lub niewykonalne, postanowienie to (w stopniu, w ktorym jest niewazne lub niewykonalne)
|przestanie obowigzywac i bedzie uznane za niewazne bez uniewazniania pozostatych postanowien. Glorious zastrzega
sobie prawo do zmiany dowolnego postanowienia w kazdym momencie, bez uprzedniego powiadomienia.

PORTUGUES

Model 03 Sem Fios
Guia de Inicio Rapido

Model 03 - Sem Fios - Preto: GLO-03-WL-BLK

Model 03 - Sem Fios - Branco: GLO-03-WL-WHT

Opgdes de Conectividade: Com fios/Sem fios

Modo com fios: Cabo USB A para USB C

Modo sem fios: Conectividade Sem Fios Sem Laténcia 2.4Ghz & Modo Bluetooth

Modo 2.4GHz

* Alcance minimo: 10 metros

* Poténcia de RF: -1.21dBm

* Numero do canal: 78

* Frequéncia de funcionamento: 2403MHz - 2480MHz

Modo Bluetooth

* Bluetooth: Conectividade 51 LE

* Alcance minimo: 10 metros

 Poténcia de RF: -1.52dBm

* Numero do canal: 40

« Frequéncia de funcionamento:2402MHz-2480MHz

Temperatura de funcionamento: -10°C -40°C

Configuragido: Recomendamos o carregamento completo do rato antes da primeira utilizagao. Insira os packs de Bateria
InfinitePlay incluidos no rato e na Base de Bateria InfinitePlay. Para carregar, pode optar entre carregar na base ligando o
cabo USB-C a Base de Bateria InfinitePlay e ao PC, e quando a bateria estiver totalmente carregada, substituir a bateria
no rato por uma carregada, ou carregar diretamente ligando o cabo USB-C diretamente ao rato, podendo usar o rato no
modo com fios enquanto ele carrega. Também recomendamos a atualizagdo do firmware do rato para a versdo mais
recente do software Glorious CORE.

Bateria: Quando o nivel de carga da bateria no rato é baixo, o LED do rato e o indicador 'MOUSE' na Base de Bateria
InfinitePlay vao piscar a vermelho. Quando a bateria de salvaguarda interna esta fraca, o indicador piscara a rosa.

Niveis da Bateria: O rato e a Base de Bateria InfinitePlay usam indicadores LED para exibir os niveis da bateria.

« Pack de Bateria InfinitePlay: Ao usar a bateria, os indicadores vdo mostrar: 0-30%: Vermelho, 31-60%: Amarelo,
61-100%: Verde.

- Bateria de Salvaguarda Interna: Quando a bateria inserida estiver esgotada ou for removida, serdo usados os
indicadores da bateria de salvaguarda: 0-30%: Rosa, 31-60%: Azul, 61-100%: Azul-ciano.

« Indicador da Base de Bateria InfinitePlay: O indicador 'BASE' é branco quando a Base de Bateria InfinitePlay esta ligada
e ndo tem qualquer pack InfinitePlay inserido. Com uma bateria inserida, o indicador mostra: 0-30% Vermelho, 31%-99%
lAmarelo, 100%: Verde.

i Pod inicBes de fabrica do rat: d botd do e direito do rat:

peérdida de formactsn o datos, dafios esp S Tnctdentates; diTectos, punttivos 0 CONSECUentes que surjan de
cualquier manera de la distribucion, venta, reventa, uso o imposibilidad de uso del Producto. En ningun caso las
responsabilidades de Glorious superaran el precio de compra al por menor del Producto.

General: Estos términos se rigen e interpretan segun la legislacion de la jurisdiccion donde se adquiera el Producto. Si

cualquier clausula del presente documento es declarada no valida o no viable, entonces se considerara que la clausula
carece de efecto en la medida de su falta de validez o viabilidad, sin afectar por ello al resto de disposiciones. Glorious
se reserva el derecho de alterar cualquier clausula en cualquier momento sin previo aviso.

TURKGE

Model 03 Kablosuz
Hizli Baslangig Kilavuzu

Model 03 - Kablosuz - Siyah: GLO-03-WL-BLK

Model 03 - Kablosuz - Beyaz: GLO-03-WL-WHT

Baglanti Segenekleri: Kablolu/Kablosuz

Kablolu Modu: USB A'dan USB C'ye Kablo

Kablosuz Modu: 2.4 GHz Gecikmesiz Kablosuz Baglanti ve Bluetooth Modu

2.4 GHz Modu

* Minimum Mesafe: 10 metre

* RF Glca: -1,21dBm

* Kanal Numarasi: 78

* Galisma Frekansi: 2403 MHz - 2480 MHz

Modu

« Bluetooth: 5.1 LE Baglanti

* Minimum Mesafe: 10 metre

= RF Guci: -1,52dBm

* Kanal Numarasi: 40

« Calisma Frekansi: 2402 MHz - 2480 MHz

Galisma Sicakligi: -10° C -40°C

Kurulum: ilk kullanimdan &nce fareyi tamamen sarj etmeniz dnerilir. Ambalajin iginde bulunan InfinitePlay pil takimlarini

fareye ve InfinitePlay pil istasyonuna yerlestirin. Farenizi sarj etmek igin iki farkli yéntem kullanabilirsiniz. Pil istasyonuylal
sarj etmek igin USB-C kablosunu InfinitePlay pil istasyonuna ve PC'nize baglayin. Pil tamamen doldugunda, sarji dolu olan
pili farenin igindeki pille degistirin. Veya USB-C kablosunu dogrudan fareye baglayarak farenin igindeki pil dolarken fareyi
kablolu modda kullanabilirsiniz. Ayrica Glorious CORE uygulamasinin en yeni strimint kullanarak farenizin aygit
azilimini glincellemeniz onerilir.

Pil: Farenin pili azaldiginda farenin LED isigi ve InfinitePlay pil istasyonundaki "FARE" géstergesi kirmizi renkli yanip séner,
Dahili yedek pil azaldiginda gésterge pembe renkli yanip séner.

Pil Seviyele are ve InfinitePlay pil istasyonu, pil seviyelerini belirtmek igin LED isikli géstergeler kullanir.

« InfinitePlay Pil Paketi: Pil kullanimdayken géstergedeki renkler su pil seviyelerini ifade eder: %0-30: Kirmizi, %31-60:
Sari, %61-100: Yesil.

« Dahili Yedek Pil: Farenin igindeki pil takimi tiikendiginde veya gikarildiginda yedek pil géstergeleri kullanilir: %0-30:
Pembe, %31-60: Mavi, %61-100: Camgoibegi
« InfinitePlay Pil istasyonu Géstergesi: InfinitePlay Pil istasyonu agik durumdaysa ve iginde InfinitePlay Pil Paketi yoksa
"ISTASYON" géstergesi beyaz renkte yanar. Pil takildiginda gostergedeki renkler su pil seviyelerini ifade eder: %0-30:
Kirmizi, %31-99: Sari, %100: Yesil.

Sifirlama: Fareyi fabrika ayarlarina sifirlamak igin sol, sag fare tuslarini ve ayni anda fare tekerlegi tusunu 5 saniye
boyunca basili tutun. Bu islem tam profil bilgilerini siler ve tim ayarlari varsayilana sifirlar.

Kablosuz Baglanti:

* 2.4 GHz Modu ve Kablosuz Baglanti Cihazi : Fare, ambalajda bulunan 2.4 GHz kablosuz aliciyla (baglanti cihazi)
otomatik olarak eslesir. Fare 2.4 GHz modundayken baglanti cihazina baglanir. Baglanti cihazini PC'nize veya InfinitePlay
Pil istasyonu'na baglayabilirsiniz. 2.4 GHz modu ve Bluetooth modu arasinda gegis yapmak igin farenin altinda bulunan
glic tusuna basin. Baglanti cihazi, fare verilerini istasyona aktarir.

* Bluetooth Modu: Fare Bluetooth Modu'ndayken Bluetooth ile uyumlu diger cihazlar tarafindan kesfedilebilir hale gelir.
Bluetooth eslesmesini baglatmak icin farenin kapali oldugundan emin olun, sonra giig diigmesini 5 saniye boyunca basil
tutun. Fare kesfedilebilir oldugunu belirtecek sekilde mavi renkte yanip séner.

Glorious CORE Uygulamasi: Farenizin yazilimini glincellemek, 6zel makrolar olusturmak, fare ézelliklerini yeniden atamaki
gelismis i1siklandirma efektlerine erigmek ve kisisellestirilmis DPI ayarlarini kaydetmek igin Glorious CORE uygulamasini
www.gloriousgaming.com/core adresinden indirmeniz gerekir.

Destek/Hizmet: Fareniz hakkinda herhangi bir sorunuz veya sorununuz olursa bizimle iletisime gegmekten Litfen
Gekinmeyin. Dilerseniz sik sorulan sorularin, sorun gézme ipuglarinin ve diger Glorious Griinlerinin yer aldigi
ww.gloriousgaming.com adresinde bizi ziyaret edebilirsiniz.

Garanti: Bu driinin 2 yillk sinirli Gretici garantisi vardir. Garanti, farenin iginin agilmasi sebebiyle olusan hasari
kapsamaz.

UYARI: Uriintin iginde kiiguk pargalar bulunur. Bogulma tehlikesinden kaginmak igin litfen trtinti 10 yagindan kigiik
cocuklarin ulasamayacagi yerde saklayiniz. Urini sudan ve nemli ortamlardan uzak tutunuz. Yangin tehlikesinden
kaginmak igin Grint IEC/EN/UL 62368'de belirtilen PS1 gerekliliklerine uygun 15 watt'tan az gikis kapasitesi olan bir glig
kaynagina baglayin. Yanlis tipte pil takilirsa patlama riski vardir. Kullanilmis pilleri talimatlara uygun olarak atin. Bu
ekipmanin yerlesim alaninda kullanilmasi radyo parazitine yol agabilir. Pil siki bir sekilde yerlestirilmistir ve
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akim: Urlinu temizlerken atli olun. Kirli yuzeyleri hafit nemli bir kumasla si en sonra kurumaya birakin, Kimyasal
temizleyici ki ) veya suya tutmayin. Uriiniin iginde biriken tozu, kirintilari ve kumu temizlemek igin yumusak bir

igacao sem fios:
 Dongle Sem Fios e Modo 2.4GHz : O rato é emparelhado automaticamente com o recetor sem fios de 2.4GHz incluido
(dongle). Quando esta no modo 2.4GHz, o rato ira ligar-se ao dongle, que pode estar ligado ao PC ou a Base de Bateria
InfinitePlay. Para trocar entre os modos 2.4.GHz e Bluetooth, prima brevemente o botéo de ligar na parte de baixo do
rato. O dongle comunica dados do rato a doca.
« Modo Bluetooth: Quando esta no modo Bluetooth, o rato torna-se detetavel por outros dispositivos compativeis com
Bluetooth. Para iniciar o emparelhamento Bluetooth, assegure-se de que o rato esta desligado e depois pressione e
mantenha premido o botdo de ligar durante 5 segundos. O rato vai piscar azul, indicando que passou a estar detetavel.

Software Glorious CORE: Para atualizar o firmware do rato, criar macros personalizadas, reassociar fungdes do rato,
aceder a efeitos de iluminagdo avangados e guardar configuragdes DPI personalizadas, é obrigatério descarregar o
software Glorious CORE em www.gloriousgaming.com/core.

'Suporte/Servigo: Se tiver qualquer questdo ou problema com o rato, ndo hesite em contactar-nos. Em alternativa,
isite-nos em www.gloriousgaming.com, onde encontrara respostas a perguntas frequentes, dicas para resolugio de
problemas e outros produtos Glorious.

Garantia: O produto possui uma garantia do fabricante limitada a 2 anos, que ndo cobre danos resultantes da abertura
do rato.

IAVISO: O produto contém pegas pequenas, pelo que deve ser mantido longe do alcance das criangas com menos de 10
anos, para evitar o risco de asfixia. Mantenha o produto longe da agua e da humidade. Para evitar o risco de incéndio,
ligue o produto a uma fonte de alimentagdo que cumpra os requisitos PS1 indicados na IEC/EN/UL 62368 e com uma
capacidade de saida inferior a 15W. Risco de explosdo caso a bateria seja substituida por outra de tipo incorreto. Elimine
as baterias usadas de acordo com as instrugées. O funcionamento deste equipamento num ambiente residencial pode
causar interferéncias radio. A bateria esta bem instalada e ndo pode ser substituida. Se uma bateria tiver atingido o fim
da sua vida util, todo o produto deve ser substituido.

Manutengao: Tenha cuidado ao limpar o produto. Limpe as superficies sujas com um pano ligeiramente himido, depois
deixe secar. Ndo use produtos de limpeza quimicos nem o coloque debaixo de dgua. Limpe o pd, os residuos e a areia
do produto com uma escova fina ou com uma lata de ar comprimido.

Condigdes de armazenamento: Temperatura entre -20 e 45 ° C; Humidade <95% (RH)
Condigdes de funcionamento: Temperatura entre -10 e 40 ° C; Humidade <90% (RH)
Declarages de Conformidade FCC e ISED Canada

Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isentos de licenga que cumprem as RSS isentas de licenga da
Innovation, Science and Economic Development Canada. O seu funcionamento esta sujeito as duas condigbes seguintes
. Este dispositivo ndo pode causar interferéncias.

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo interferéncias que possam causar um funcionamento
indesejado do dispositivo.

lAviso da FCC: Quaisquer alteragdes ou modificagdes ndo aprovadas expressamente pela parte responsavel pela
conformidade podera tornar nula a autoridade do utilizador para usar este equipamento.

Este dispositivo cumpre a Parte 15 das Regras da FCC. O seu funcionamento esta sujeito as duas condigbes seguintes:
. Este dispositivo ndo pode causar interferéncias danosas, e

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam causar um
funcionamento indesejado.

Este dispositivo e a(s) sua(s) antena(s) ndo devem estar localizados ou a operar em conjunto com qualquer outra antena
ou transmissor.

NOTA: Este equipamento foi testado e cumpre os limites para um dispositivo digital de Classe B, em conformidade com
a Parte 15 das Regras da FCC. Estes limites visam fornecer uma protegao razoavel contra interferéncias danosas numa
instalagdo residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nio for instalado e
usado em conformidade com as instrugdes, podera interferir com as comunicagdes radio. Todavia, ndo ha garantia de
que a interferéncia ndo venha a ocorrer numa dada instalagéo.

Se este equipamento interferir de forma prejudicial com a recegao de radio ou televisdo, o que pode ser determinado
pelo desligar e ligar do equipamento, o utilizador é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais
das seguintes medidas:

* Reorientar a antena recetora ou muda-la de lugar.

* Aumentar a distancia entre o equipamento e o recetor.

* Ligar o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele a que o recetor esta ligado.

 Consultar o vendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

O dispositivo foi avaliado para cumprir requisitos gerais de exposigdo a RF. O dispositivo pode ser usado em condigées
de exposigéo portateis sem restrigGes.

Declaragio da IC:

CAN ICES(B) / NMB(B)

Este produto cumpre as especificagdes técnicas aplicaveis da Innovation, Science and Economic Development Canada.

Este produto cumpre as especificagdes técnicas aplicaveis da Innovation, Science and Economic Development Canada.

q

ffirga veya basingli hava spreyi kullanin.

Saklama Kosullari: Sicaklik: -20 ila 45 ° C, Nem <%95 (Bagil Nem)
Galisma Kosullari: Sicaklik: -10 ila 40 ° C, Nem <%90 (Bagil Nem)
FCC ve ISED Kanada Uyum Beyanlari

Bu cihaz, Kanada Yenilik, Bilim ve Ekonomik Kalkinma Bakanligi'nin lisanstan muaf RSS'lerine uyan, lisanstan muaf
erici/alici igerir. Galistirma su iki kosula baglidir:

. Bu cihaz parazite yol agmayabilir.
2. Bu cihaz, cihazin istenmeden galismasina yol agabilecek parazit de dahil tiim parazitleri kabul etmelidir.

FCC Uyansi: Uyumdan sorumlu taraf tarafindan agikga onaylanmamis herhangi bir degisiklik veya modifikasyonun
gergeklestirilmesi, kullanicinin bu ekipmani galistirma yetkisini gegersiz kilabilir.

Bu cihaz FCC Kurallari'nin kisim 15'i ile uyumludur. Galistirma su iki kosula baglidir:
. Bu cihaz zararli parazite yol agmayabilir ve
2. Bu cihaz istenmeyen galigmaya yol agabilecek parazit de dahil tim parazitleri kabul etmelidir.

Bu cihaz ve anteni, bir bagka anten veya verici ile yan yana yerlestirilmemeli veya galistirilmamalidir.

INOT: Bu ekipman, FCC Kurallari'nin Kisim 15'ine gére B Sinifi dijital cihaz sinirlarina gére test edilmis ve ekipmanin buna
uydugu tespit edilmistir. Bu sinirlar ev kurulumunda zararli parazite kargi makul diizeyde koruma saglama amaciyla
olusturulmustur. Bu ekipman telsiz frekansi enerjisi olusturur, kullanir ve yayar. Yonergeye uygun kurulmaz ve
kullanilmazsa telsiz haberlesmesine zararli parazite yol agabilir. Bununla birlikte hususi bir kurulumda herhangi bir
parazitin meydana gelmeyecegi kesin degildir.

Bu ekipman telsiz veya televizyon sinyaline zararli parazite yol agarsa (Ekipmani kapatip agarak parazit olup olmadigini
ftespit edebilirsiniz.) kullanicinin su yéntemlerden bir veya daha fazlasini kullanarak paraziti diizeltmesi tavsiye edilir:

- Alici antenin ysniini veya konumunu degistirmek;

« Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi arttirmak;

= Ekipmani alicinin bagli oldugundan farkli bir elektrik devresindeki bir prize baglamak;

* Saticlya veya deneyimli bir telsiz/televizyon teknisyenine yardim igin bagvurmak.

Degerlendirmede cihazin genel RF maruziyet gereksinimlerini karsiladigi belirlenmistir. Cihaz kisitlama olmaksizin
ftasinabilir maruziyet kosullarinda kullanilabilir.

IC Beyani
CAN ICES(B) / NMB(B)

Bu Uriin Kanada Yenilik, Bilim ve Ekonomik Kalkinma Bakanligi'nin uygulanabilir teknik &zelliklerine uygundur.

Le présent produit est conforme aux spécifications techniques applicables d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada

C€

RED EU Uygunluk Beyani

isbu belge ile Glorious LLC (13809 Research Blvd Suite 500 PMB 93206 Austin, TX 78750, USA) bu kablosuz farenin EU
Yonergeleri ve Telsiz Ekipmanlari Yonergesi'nin (RED) 2014/563/EU numarali zaruri kosullari ve diger ilgili hiikiimleriyle
uyumlu oldugunu beyan eder. Uygunluk Beyani'nin bir niishasi su internet sitesinde bulunabilir: www.gloriousgaming.com

IATIK ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK ESYA BiLGiSi

Bu Urlintin Gépe Dogru Atilmasi (Atik Elektrikli ve Elektronik Egya) (Avrupa Birligi ve ayri toplama sistemleri olan diger

Avrupa Ulkelerinde uygulanabilir.) Urtinde veya ilgili metinlerde gériinen su isaret, galisma dmriiniin sonuna gelen Griiniin

diger ev atiklariyla birlikte gope atilmamasi gerektigini gosterir. Kontrolsiiz ¢op atimindan kaynakli gevreye veya insan

sagl\gma olasn zarara mani olmak ve maddl kaynaklarin strdurilebilir yeniden kullanimint desteklemek |gm Lutfen bunu
k

eya yerel devlet dairesiyle iletisime gegmelidir. isyeri kullanicilari tedarikgileriyle iletisime gegip satin alim
s6zlesmesindeki hitkiim ve kosullari kontrol etmelidir. Bu triin gépe atilirken diger ticari atiklarla karigtinlmamalidir.

Pil Uyans:: Pili yanlis tirden bir pille degistirmeyin. Pilin atese veya isinmig firina atilmasi ya da pilin fiziken ezilmesi veya
kesilmesi bir patlamaya yol agabilir. Pili bir patlamaya ya da yanici sivi veya gazin sizmasina yol agabilecek asiri yiksek
sicakliktaki bir ortamda birakmayin. Pili bir patlamaya ya da yanici sivi veya gazin sizmasina yol agabilecek agiri dugiik
hava basincina maruz birakmayin. Yiiksek rakimlardaki diistik hava basinglarinda kullanmaymn. Asir yiiksek veya diisiik
sicakliklarda kullanmayin.
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